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Personen 4m/5w
Wolfgang Hammer (176) Vater

Birgit Hammer (121) Mutter

Heidi Hammer (97) Oma, Mutter von Wolfgang
Lena Hammer (64) Tochter

Tobias Hammer (52) Sohn

Elisabeth Sommer (109)  Nachbarin der Hammers
Fee von Witzewitz (106) Reporterin

Hans Gucker (54) Kameramann
Fritz Lauscher (36) Tontechniker
Buhnenbild

Wenn der Vorhang sich hebt, sieht man in ein Wohnzimmer, gut blrgerlich,
Tisch, Sofa, Sessel, Schrank, Fernseher, Hirschgeweih an der Wand usw. Hinten
eine Tur zu den anderen Rdumen und Ein- und Ausgang.
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Inhalt

Wolfgang Hammer erhélt einen Brief. Das Fernsehen will tiber seine Familie
nebst Oma eine Homestory drehen und jeder will sich von seiner besten Seite
zeigen: Der Sohn ist ein Malergenie, wird aber von seinem Vater fir einen
Kleckser gehalten. Die Tochter, der Stolz des Vaters, wird Arztin, glaubt
zumindest Wolfgang. Die Oma Heidi ist im Seniorenstift und nicht vorzeigbar,
da sie notorische Kleptomanin ist. Eine “andere Oma” muss her. Frau Sommer,

die Nachbarin kommt da gerade recht...
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1. Akt

(Wolfgang und Birgit Hammer sitzen an einem Tisch und lesen
Zeitung)

Birgit: Lug einisch, was es aus git, hie steit: "Seit ein paar
Tagen ist ein Trickbetriigerpaar unterwegs, getarnt als
Fernsehteam. Sie geben bei den Leuten vor, fir eine tolle
Sendung Beitrage zu drehen. Wéhrend sie sich fir die
Sendung vorbereiten und von einem angeblichen
Reporter interviewt werden, klaut sein Komplize
samtliche wertvollen Gegenstande aus den anderen
Réaumen. Die Bevolkerung wird gebeten, bei Auftauchen
dieses Pérchens sofort die Polizel zu verstandigen." Was
isch de das flirne Masche, uf so 6pis wurd ig ja nie
inegheie, das muess me doch merke.

Wolf: Ided muess me ha. Schuld dra si d Lt sauber. We sie
scho nume ghore, sie chomi is Fernseh, mache sie sech
zum Aff, steue sech ufe Gring u mache Purzubdim fir d
Kamera.

Birgit: Hie steit no 6pis: Da het es Team vom Fernseh fiir d
Sandig "Dein Nachbar" bire Familie gltet, di chlini
Tochter het Tlr ufgmacht u die si eifach id Wohnig
ichegliiffe u hei d Eutere im Bett gfiumet... u Millione si
live drbi gsi. Ja guet, dass chonnt bi Us nid passiere, die
wiurde nis héchstens bim Zitig lase store. Gdu Wolfgang.

Wolf: So, itz hei sis dndlech gschafft.

Birgit: Was? Kennsch du die Familie?

Wolf: Weli Familie?

Birgit: Eh, die Familie, "Dein Nachbar", im Fernseh, weisch.

Wolf: Ig ghtre immer nume Fernseh. Du luegsch aber o jede
Mischt. Houptsach, d Chischte louft.

Birgit: | bi grad am ldse! U du muesch grad schwige. Wér

hocket dr ganz Tag vorem Fernseh, schautet vo eire
Sandig zur nachste, u tberau, wos 0pis zgwinne git,
nimmsch ar Verlosig teil. U gwunne hesch no nie opis.

Wolf: U was isch mit dr Kafimaschine voremne Jahr.
Birgit: Die isch nach drei Tag kabutt gsi.
Wolf: Wiiu du nid hesch chénne drmit umgah.
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Birgit:
Wolf:

Birgit:
Wolf:

Birgit:

Wolf:
Birgit:

Wolf:

Birgit:

Wolf:

Tobias:

Wolf:
Birgit:
Wolf:
Birgit:

Wolf:

Nattrlech!

Lue%eni itz grad Fernseh? Nei, i lise Zytig, stisch wisst i
namlech nid, dass d SCL Tigers scho wider id Nati B si
abgstige.

V\_/C'ziig intressiert itz das, ob die Tigers si abgstige oder
nid-

Aber wene unschuldigi Familie is Fernseh chunnt u das
no ire heikle Situation, de intressierts di.

Hani ja gar nid gseit, i has nume glase. Usserdam isch
das doch aus nume gsteut, oder gloubsch im Arnscht,
dass die vo dam ntt gwasst hei?

Vo was?

Eh, dass ds Fernseh zu ihne hei chunnt und e Story Uber
se drait u nar no im Bett. Fir wie blod haute die Us
eigentlech?

S&gi doch, aus nume Mischt im Fernseh. Itz chunnt de
grad mini Sandig, lahsch mr afe dr Fernseh ah. U nér
weck mau di Sohn, mir g6 scho gli is Bett u di Sohn ligt
immer no dinn, im Bett ligt me ir Nacht zum schlafe oder
weme chrank isch.

Friecher hets ono Opis angers ga, wome im Bett het
chonne mache — Wolfgang... Wiso mi Sohn, du bisch ja
aua o dran beteiliget gsi. Masch di no bsinne?

Sehr dunku. Was isch de mit dir los hut? (Ruft% Tobias
ufstah! War bis id Morgestunde cha feschte, cha o ufstah,
gschlafe wird ir Nacht. (Tobias tritt auf)

Oder vorem Fernseh, so wie du. Md6g bitte nid so, i bi ja
scho da. Hets no Kafi?

Typisch Tobias, chuum d Ouge uf, scho fréach.
I mache dr schnau Kafi warm.
Ja klar, dr Herr Sohn tiberchunnt ono s Asse vorkatschet.

Ubertrib nid immer so, i werme nume dr Kafi uf. (Geht
in die Kiiche)

(ruft nach) Ja, aber nume wiu ig ufpasse, stisch wirdsch
di Sohn no fletere. (Zu Tobias) Du chénntsch dir mau es
Bispiu a dire Schwdschter néh, die isch scho sit hiit am
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Tobias:
Wolf:
Tobias:
Birgit:

Wolf:

Birgit:
Tobias:
Wolf:
Birgit:
Wolf:

Birgit:
Wolf:

Birgit:
Wolf:
Birgit:

Sommer:

Morge am achti ir Universitat, sie nimmt ihres Medizin
Studium sehr Arnscht.

Klar isch die hit ar Uni, am Smaschti!

We d Uni hat offe hatt, war sie dert! (ruft in die Kiiche)
Birgit, luegsch mau bitte, ob mini Tochter scho
usgschlafe het.

(ruft) Aber weck se bitte nid so brutau wie mi, dass dr
Prinzéssin ja nit passiert. (Birgit kommt)

Hie mi1 Schatz dis Kafi... u Brétli hani dr oscho gstriche.
Hé&b e guete.

So wetti 0 mau d Mauzite serviert tibercho, aber bi mir
heissts immer: "Wed nid grad sofort chunnsch, rumi dr
Tisch ab, néar chasch sduber luege vo wo ds Asse
uberchunnsch."

Komischerwis muesch gang no grad denn 0Opis erledige,
we s Asse scho ufem Tisch steit.

Ou... Mann, chéit dir nid eifach mau ufhore? Hie vergeit
eim jo dr Apetit bi 6iem ewige Gmotz. (Ab)

War motzet de hie? Typisch di Herr Sohn, brueflech nit
uf d Bei steue, aber e grossi Klappe...

Hor mou uf, gang ufem Bueb umezhacke, er git sech jo
Mue.

Wie gnau? Das Gschlarg, woner aus Biuder bezeichnet,
chasch jo nid aus arnschthafti Arbeit aluege.

| finge die Biuder schon.

Du fingsch jo aus schén, wo di Sohn macht. Hesch d
Lena gweckt?

Dini Tochter isch im Bad. Sie isch Gibrigens geschter
genau so spat heicho, wie mi Sohn.

Das isch o 6pis angers wiiu... (es klingelt) War isch de
das itz?

Stang uf, gang go luege, de weisch es. (Er 6ffnet die Ture
und kommt mit Frau Sommer wieder, setzt sich)

Griessech Frou Hammer. Stori grad? | gseh, dir laset
Zytig. Ah, isch das schon harmonisch bi 6ich, i wiinscht
mi Johannes wiird no labe. So allei ischs nid schon. Weni
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Wolf:

Sommer:

Birgit:

Sommer:

Wolf:

Sommer:

Birgit:

Sommer:

Birgit:
Wolf:
Birgit:
Wolf:
Birgit:
Wolf:
Birgit:

Wolf:

Birgit:

Wolf:

dich nid ab und zue chdnnt cho bsueche, miessti mit de
Vorhéng reda.

So gseht dr o us.
Wie bitte?
Mi Maa meint: es macht Us nit us, we dir zu s chomet.

Ach, dir heit ja sone natte Maa, i wiinschti mi
Johannes... eh ja! (Seufzt) Ah ja, wasi ha woue frage, es
chonnt sii, dassi nid da bi we d Poscht vo mire Tochter
chunnt... sit dir de bitte so nitt u néht dr Brief entgige?

Wo weiter de hare?
| meine ja nume, fausi mau nid sott da sii.

Saubverstandlech Frou Sommer, wene Brief fiir 6ich
chunnt, ndh mir ne entgége.

Auso weni Oich nid hatt. De gahni itz wider. Uf
Widerluege! (Geht ab)

Uf Widerluege, Frou Sommer. Armi Frou, sit Jahre
wartet sie uf Poscht vo ihrer Tochter.

Die chunnt sicher hit no es paar Mau u seit: "Stori
vilech". Irgendeinsch sageni: "Ja".

Das machsch nid, di Frou isch einsam.

U immer redt sie vo ihrer Tochter, hesch du die scho
mau gseh? Ig nid solang sie hie wohnt, ke Monsch het se
je gseh, es git gar ke Tochter.

Villech ja gliich! Sie erfingt das doch nid eifach.

r[])éaink a mini Muetter, was sie im Auter aus zwég bracht
et.

So schlimm ischs itz o nid gsi. Mangisch hanis ganz
luschtig gfunge.

Luschtig? Ihri Muggereie? Nut, aber o gar nit, isch vore
sicher gsi. Si hatt am David Copperfield Konkurranz
gmacht. Abgseh vom Elefant het sie aus la verschwinde.

Red nid so Gber dini Muetter, so schlimm ischs wirklech
nid gsi. Im Auter wird me haut méngisch chli komisch.

Seich, das het mit em Auter nit ztiie, vou bewusst het sie
das gmacht, u hets ono unghudr luschtig gfunge.
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Birgit:

Wolf:
Birgit:

Wolf:

Birgit:

Lena:

Wolf:

Birgit:

Wolf:
Birgit:

Wolf:

Lena:
Tobias:
Wolf:

Tobias:

Das het sie! D Schwaoschter Sibylle het verzeut, dini
Muetter heig aui Betthafe gstohle, fiir se uf de
Spargubeet aus Abddeckig zbruche. Chasch dr die Panik
vorsteue. Keni Betthdfe meh im Autersheim?

Typisch Muetter.

Mit Vergnliege het sie diner Sache immer gno. Masch di
no a d Rasierpinsle erinnere u fir was sie se
zwackentfromdet het?

Isch ja guet... muesch mi gar nid dra erinnere. Sie hett
miner Rasierpinsle a Huet gsteckt aus Gamsbart u isch
dermit dur d Stadt gliffe. U jedem het sie verzeut. "Das
isch es Gschénk vo mim Sohn". Pinlech isch das gsi,
eifach nume pinlech. (Es klingelt) | has doch gwiisst, d
Sommer isch wider da, dasmou geisch du... oh nei, blib
hocke, i ga de. (Steht auf und geht zur Ttr, kommt zurick
und hat einen Brief in der Hand) S isch dr Brieftreger
gsi. Ei Brief! U fiir di... Reklame!

Da Brief cha nume flr d Frou Sommer si, auso het sie
?Ilch e Tochter, i has doch gwdsst. Die wird sech aber
reue, gib mer ne, i bringene de verbi. (Lena tritt auf)

Mam! Hesch du mini wissi Bluse glettet, du weisch, dass
i se hiit bruche.

Hallo mini Tochter, hesch guet gschlafe? Isch ja chli spat
worde geschter, aber war so flissig lehrt, darf sech o mau
chli amusiere.

Wie waérs afe mau mit: "Guete Tag", u wie wéars mit
sduber glette?

Eh itz glett doch die Bluse, we se s Ching jo brucht.

Du muesch mer nattrlech wider i Rugge faue. Was chani
angers erwarte vo dir. Isch ja guet, i gah. (Ab)

So, mini Tochter, was hesch hiit no so vor? (Tobias
kommt)

Lehrg!!
Ubertue di de nid, gau.

Du heschs grad nétig, statt dr wiirdsch es Bispiu nah a
dire flissige Schwoscht, muesch se no ergere.

Herrgott nomau, die armi Prinzassin. Weisch es isch nid
immer aues Goud wo glinzt. ..
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Lena:
Tobias:
Wolf:
Birgit:

Wolf:

Tobias:

Sommer:

Wolf:

Sommer:

Wolf:

Sommer:

Wolf:

Tobias:

Wolf:

Sommer:

Tobias:
Birgit:
Wolf:

Sommer:

Wolf:

Tobias!! Bis stiul!
| sage nut!
Was sou das?

(kommt mit der Bluse in der Hand) Cha me Gich nid mau
e Minute allei lah, ohni, dass dr nech zangget.

| zangge nid. (Es klingelt) Wider d Sommer! | ga nid ga
uftue, sisch vergissi mi no.

| gah de. (Geht zur Tir, kommt mit Frau Sommer zuruick)

Isc_tw d Poscht scho da? Fur mi isch sicher wider nlt drbi
gsi!

Nei!! Ah haut mou, hie isch e Brief. (Ubergibt den Brief)

Fur mi? Dasi das no darf erlabe. Wurklech fiir mi? Ig has
wisst, irgendeinisch schribt sie mir, mini Felicitas.
?KUsst den Brief) We das mi Johannes wusst. Mini
Felicitas. (Kusst immer wieder den Brief) Mis chline
Meitschi, 1 bi ganz narvos, i wott ne gar nid uftue. Oh
Gott, oh Gott, geits ere dch guet, was steit &ch drinn?

Machet ne uf, de wiisst drs.
Das macheni, vile, vile Dank. (Geht ab)

Wesi da Brief no lang so abmuintschelet, blibt niim viu
vonihm furig.

Isch jo ihre Brief, mit ddmm cha sie mache was sie wott,
no wesi ne chatschet. (Es klingelt)

Frou Sommer!! So schnau chame doch ke Brief lase.
(Wolfgang macht die Ture auf, kommt mit der weinenden
Frau Sommer zurtick)

So 6pis Gemeins. (Weint und schluchzt immer wieder)
Das hatti nid dankt, dass sie mir... isch das gemein, mi
auti Frou so zschocke.

Frou Sommer, was isch de passiert?
Was isch de los?

Eh so schlimm wirds Ope nid si.

Dr Brief, dr Brief. (Weint)

Dr Brief!! Dr Brief!!! Witer!!!!
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Tobias:

Sommer:

Wolf:

Sommer:

Wolf:

Sommer:

Birgit:

Wolf:

Birgit:

Sommer:

Birgit:

Sommer:

Wolf:
Birgit:
Wolf:

Birgit:

Tobias:

Was isch mitem Brief, Frou Sommer? Isch 6pis mit 6ire
Tochter?

Dr Brief, dr Brief...
Das heimer scho gha, was isch itz?

Dr Brief, dr Brief...
Ja???

Isch nid fur mi, isch fur dich!!!

Eh du liebi Zit. (Zu Wolfgang) Wiso hesch nid uf d
Adrasse gluegt.

Klar, itz bi ig ono Tschuld. (Frau Sommer gibt den Brief
an Wolfgang zurtick, der nimmt ihn mit spitzen Fingern,
da der Brief nass von den vielen Kissen ist) Das isch ke
Brief, das isch es Ungerseeboot. (Liest) Herr Gang
Ammer, da isch nid fur mi.

Zeig mau. (Nimmt den Brief, liest) Da isch scho fur di,
muesch dr nume ds Wolf bim Vorname u ds H bim
Nachname drzuedanke, wo vor Frou Sommer isch
wagkusst worde. War schribt de dir? (Liest) "Schweizer
Fernsehen". Was hesch de du mitem Fernseh ztlie?
Hesch 6pe d Billag nid zaut?

Itz muessi afe chli go ablige, das isch aues chli viu gsi.
De gahni mau wider. (Weint, ab)

So r\]/vartet doch Frou Sommer, méaudet nech, we opis
isch.

Ja, ja! (Im Off)
Machet nech kener Sorge, die chunnt grad wider.
Wie chame nume so... so...

(hat inzwischen den Brief gedffnet und liest) So... 6pis
gits jo gar nid. I mim ganze Lébe hani no nie 6pis
Grosses gwunne u itz das hie.

Du hesch gwunne? De hesch glich wider mitgmacht. Wie
mangisch hani dr scho gseit: “Las la si, spar s Porto".
Aber nei, dr Herr cha ja nid lose.

Was hesch de gwunne? E Jassabe mit dr Monika
Fasnacht?
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Wolf:

Lena:
Birgit:

Tobias:

Wolf:

Birgit:

Wolf:
Birgit:

Wolf:
Lena:
Wolf:

Tobias:

Wolf:

Birgit:
Wolf:
Lena:

Birgit:
Wolf:
Birgit:
Wolf:
Birgit:

Hor uf mit dene Witze! Natlrlech hani wider mitgmacht,
aber i1 hétt jo nie dankt, dass mir usgwaut warde. Es het
ono es Outo zgwinne géh aus zwdite Pris, aber nei i
muess dr erscht Priis Ubercho.

E Wautreis!
Es Huus!
Es Saguboot!

E Homestory. "Dein Nachbar" mit dr ganze Familie. U
we d Zueschouer Us aus beschti Familie wahle, bechdme
mr e Gaudpriis.

Mi vorhar frage, obi da wott mitmache, isch dr aua nid i
Sinn cho.

Nei!

Du hesch mini Haarfarb, mini Schuehgrdssi, mis Gwicht,
mis Auter... aues dene aagah? Das verstosst gage ds
Dateschutzgsetz.

Ke Angst i ha d Date chli frisiert.

ChOme mir itz aui is Fernseh?

Gseht so us!

Ohni mi... usser, die interviewe mi vVor mine Biuder.

Das hesch du nid zbestimme. War wott scho dis
Gschlarg...

Wolfgang... nid scho wider! D1 Sohn isch Kiinschtler!
Labenskinschtler!

Werum nid is Fernseh, i chami ganz guet verchoufe... i
meine biudlech...

ChoOme die zu Us hei?

Das het e Homestory so a sech.

Die fiume (s aber scho nid im Bett.
| danke mau hie ir Stube.

Wie lang hani dir scho gseit, mir miesste d Stube
striiche. 1tz heimer dr Salat. | cha unmtglech mis
daheime so prasentiere.
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Wolf: | ha s Gflieuh, die si meh a tsre Familie, aus a dire
Tapete intressiert.

Birgit: Du liebi Zit, was legeni de ah? U zum Coiffeur muessi
ono. Wenn chéme die?

Tobias: LUt doch mau ah, ob die Homestory nid gage s Outo
chonnsch iitusche!

Birgit: Wiso? Wenn heimer scho mau d Glageheit is Fernseh
zcho.

Lena: Wenn chome de die?

Wolf: (liest) Am Samschti!

Birgit: Samschti! Das isch ja hit, nei sone Uberfau, was machi
itz?

Wolf: Was mache ig itze?

Tobias: Wiso muesch ono zum Coiffeur?

Wolf: Seich! I ha i dam Frageboge mini Familie mit Vater,
Mgﬁtter, Tochter, Sohn u Muetter bzw. Schwigermuetter
agéh.

Birgit: Wo isch ds Problem, mir si doch aui da. Usser d Muetter!

Lena: Die ch6éi mr 6mu nid usem Autersheim hole.

Birgit: Unmiglech!

Tobias: Ds Grosi chlaut ddm Fernsehteam d Kabu ungerem
Fldle wag.

Wolf: Ja, ja aber mir bruche es Grosi. (Es klingelt) D Frou
Sommer!

Sommer  (kommt herein) D Tur isch no offe gsi. | ha mi woue
entschuldige wage vori, dir heits ja nume guet gmeint.

Wolf: Isch scho guet... Frou Sommer...!?

Sommer: Jal!

Birgit: Wolfgang du wirsch doch nid!

Wolf: Und ob i wirde. Frou Sommer, dir heit 6ich doch immer
ﬁ [jircgtigi Familie gwinscht mit Ankuching u auem drum

Sommer: Ja, aber leider hani die nie tbercho, mi selig Johannes
isch zfrlieh gstorbe u vo mire Felicitas hani sit zwanzg
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Wolf:

Sommer:

Wolf:

Sommer:

Lena:
Tobias:
Birgit:

Wolf:

Sommer:

Tobias:

Sommer:

Wolf:

Sommer:

Wolf:

Sommer:

Lena:
Wolf:
Birgit:

Sommer:

Jahr nut meh ghort. Sit ihrem 18. Labesjahr isch sie scho
furt, sit dam Stritt mit ihrem Vater. Drbi isch aus nume
es Missverstandnis gsi. Eh ja.

Dir choit e Familie ha, i bi 6ie Sohn!

Ja? | cha mi gar nid erinnere. Komisch!

Nid Gie richtig Sohn.

So, so, hani dich de adoptiert?

Papi! So geit das nid!

Du gsesch doch wie verwirrt d Frou Sommer isch.

D Frou Sommer mini Schwigermuetter? Eh ds mingscht
chlaut sie nid.

Was séget dr zu mim Vorschlag?
Wele Vorschlag?
Ig ha doch gseit sie isch verwirrt.

Das bin ig nid mi Bueb, i ha nume nid richtig zueglost,
um was geits de genau?

Fro?: Sommer, mir si ire verzwiflete Lag u bruche 6ii
Hiuf.

Mini Hiuf? Aber jederzit, i bi doch froh, weni brucht
wirde. I ha da no es Sparbiiechli...

Danke sehr nétt, aber nid serigi Hiuf. Frou Sommer,
chonntet dir 6ich vorsteue, flirne Tag mini Muetter z sii u
damentsprachend Birgits Schwigermuetter u Tobias u
Lenas Grossmuetter?

Wie bitte? Das verstahni nid. Dir dorft mi nid so ufe Arm
néh, das hani nid verdient. (Fangt an zu weinen).

Das hesch itz drvo. Nid granne, Frou Sommer.
Guet, de hole mr haut mini Muetter.

De glich lieber d Frou Sommer. Frou Sommer, mir
bruche wirklech 6ii Hiuf. Mi Maa het mau wider, gag mi
Wiue, bimene Gwinnspiu mitgmacht u was soui sége, ar
het gwunne. Ds Fernseh wott e Gschicht mit Us Uber s
dréie. U die beschti Familie tberchunnt e Priis.

Das isch doch schon fur dich. Gratuliere!
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Wolf:
Birgit:

Sommer:

Birgit:

Sommer:

Wolf:

Sommer:

Tobias:

Sommer:

Lena:

Sommer:

Wolf:

Sommer:

Wolf:
Birgit:

Wolf:

Birgit:

Lena:
Tobias:
Wolf:
Tobias:

Die Sach het nume e Haage.

Lah mi la mache!!! Dr Haage a dr Gschicht isch, mir, Usi
Familie, muess o e Muetter ha wo mir chdi vorzeige.

Das isch doch schdn, dir heit doch e Muetter, holet se
doch eifach drzue.

| ha gseit: "E Muetter zum vorzeige".

Ah so, dir meinet 6ii Muetter cha me nid vorzeige. .. wig
dere chline Schwechi... u da séu ig...?

Genau!

| bi sehr griert, aber das chani doch gar nid. Obwou,
schon wars scho. Wenn sou das de si?

Ht!

Chumi de is Fernseh?

Mir aui, Frou Sommer.
Grosi, heisst das ab hut.
Heisst das, dir machet mit?

Ja mi Bueb, da Gspass lahni mir doch nid la entgah.
ﬁBIack())ut. Stunden spater, die Buihne ist leer. Wolfgang
ommt

Sit dr aui bereit, di choi jede Momént da si.

| weiss nid, u we das de glich die Gouner us dr Zytig si?
| ha aui angere Zimmer vorsichtshauber bschlossse.

Die méaude sech vorhar schriftlech ah mit emne
Briefboge vom Schwizer Fernseh! Die si acht!
Hoffentlech geit aues guet mit dr Frou Sommer.

Mir hei re doch aues bibracht, das wird scho gah. (Lena
und Tobias kommen)

De cha d Show ja losgah.
| finge die ganzi Sach immer no zum cho...
Tobias!!

Ja, ja i mache mit, aber nume, wiiui wott Warbig flr mini
Biuder mache, di si ndmlech guet.

15

theaterverlag kaliolabusto - etienne meuwly - eichholzstrasse 16 - 3254 messen



Wolf:

Sommer:
Wolf:

Aasichtssach! (Grosser Auftritt von Frau Sommer,
Federboa, Hut, super gestylt, darf nicht zu viel sein, da
sie sich schnell umziehen muss)

Hie bini miner Chinder.

Frou Sommer! | meine Elisabeth! Muetter!!

Tobias, Lena: Grosi!!!

Birgit:

Sommer:
Birgit:
Sommer:
Birgit:

Sommer:

Muetter! So geit das nid, di hei éxtra gschribe, me sou
sech so normau wie muglech verhaute u aalege, da chdit
dir, da chasch du doch nid so...

Aba, so schad, weni doch scho mau is Fernseh chume.
Bitte leg di angers ah, bissoguet. Muetter!

Chasch das nomau sége?

Was?

Muetter! U dir (zu Lena und Tobias) Grosi!

Lena, Tobias: (zusammen) Grosi!

Birgit:
Sommer:
Wolf:
Sommer:
Wolf:
Birgit:
Wolf:

Lauscher:

Birgit:

Muetter.

U du mi Sohn?

Elisabeth!

Ach, isch das schon, i ga mi ga umzieh (ab).
We das mau guet geit!

Mir ch6i immer no dini Muetter hole.

Gott bewahre. (Es klingelt) Mir hei er Sommer doch
axtr_all_lt_a )SchIUssu gah, warum brucht sie itz d& nid. (Geht
zur Tar

(im Off) Si mir hie richtig bir Familie Hammer? Mir
chome vom Fernseh. "Dein Nachbar". Mir si aklndiget
worde. Hie isch Usi Legitimation, es tribe sech finschteri
Gstaute vo Gisem Bruefszweig desume. Scho drvo ghort?

Die si acht, die kindige sech ah u loufe nid eifach id
Wohnig ine. Was die Lt hltzutags aus asteue flr is
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Wolf:
Lauscher:

Fee:
Hans:
Alle:
Wolf:

Fee:
Birgit:

Wolf:
Birgit:
Fee:

Sommer:
Wolf:

Sommer:

Lauscher:

Fernseh zcho. Die I6h sech blutt im Bett la fiume. Das
war de scho nat fur mi.

Ja! Hie si d Hammers.

De isch ja aus Roger. (Auftritt von Fritz Lauscher (Ton),
Fee von Witzewitz (Reporterin), Hans Gucker (Kamera).
Alle haben die entsprechenden Requisiten dabei.
Wolfgang kommt hinterher) Guete Tag, i bi dr Fritz
Lauscher u fiire guet Ton zuestindig... chline Witz...
das isch d Frou Fee von Witzewitz, sie wird Gich
interviewe u das isch dr Hans Gucker, wo flr d Kamera
zuestandig isch.

Grliessech!
Grliessech!
Grliessech!

Darfi vorsteue: Mini Frou Birgit, mini Tochter Lena u mi
Sohn Tobias.

Da faut doch no e Hammer. (Liest in den Papieren) Frau
Hammer sen.

Ah mini Schwigermuetter, sie het sech no axtra woue
schon mache.

Fur das lange kener 24 Stung.
Wolfang!

Mir hei doch gschribe: Aus normau, keni Axtras.
(Sommer kommt)

Dir sit scho da? Wie gsehni us? Oh Gott, hani
Lampefieber.

(schreit) Muetter, das si d Lt vom Fernseh. D Frou
Witzewitz, dr Herr Gucker u dr Herr Lauscher.

(schreit) | bi nid toub mi Sohn u mitdanke chani ono.

Aus Roger, d Akustik isch guet, aber dir muesst bim
Interview nid so moo6ge, d Technik machts scho. Woisch
d Steckdose?
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Fee:
Birgit:
Fee:

Tobias:

Hans:

Sommer:

Lauscher:

Hans:

Lauscher:

Wolf:
Birgit:
Fee:

Birgit:

Wolf:

Birgit:

Sommer:

Wolf:

Hans, was wei die de hut flrne Familie ha? (Schaut in
den Papieren nach) Modern... oje, i gseh, da muess aber
no Einiges veranderet warde.

Gsehsch, mir hatte glich no sbue tapeziere.

Das ganze Albert Anker Fler muess use. D Biuder hie,
viu zschrecklech, die miesse wag, mir bruche angeri.

Wird sofort erlediget. (Ab und holt seine Bilder)

Das Hirschgweih, schrecklich, mir mache doch nid
Warbig flr Jagermeischter.

Ds Hirschgweih blibt hie, das isch es Gschank vo mim
verstorbene Ma. (Zu Birgit) Bini guet gsi?

Ds Hirschgweih flgt!

| ha aues im Biud. (Hantiert mit der Kamera) Dr Spiegu,
das geit leider nid, da chdme Reflexe is Biud, wosi ni
héreghore.

FTQadio u Fernseh use. Das git Riickkopplige unes pfife im
on.

Aber mir choi zmingscht blibe. Oder?
Was soue mir de furne Familie sii?

Uf jedefau nid eini mit Hirschgweih, mir hei ganz
bestimmti Vorstellige.

(zu Wolfgang) Aus nume gsteut, wéar weiss, was die mit
us no mache.

De sage si immer: Aues spontan u live, gabet nech eifach
wie dir sit. U nar steue sie aus erschts tisi Wohnig ufe
Chopf. | s&ge dir eis: Zum Hampumaa, la ig mi de nid
lah mache.

Richtig, de verzichte mir lieber uf d Pramie.

Sit dir wahnsinnig, das isch doch aus ganz toll u mir
chome is Fernseh.

Frou Sommer!!!
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Sommer:  Pscht... i bi d Muetter, scho vergésse? (Laut) U wenn
chome mir dra? Was sOue mir mache?

Hans: Spater!

Wolf: Wie viu spéter, soue mir d Wéang ono wéag nah?

Hans: Spater! (Lauscher halt die Kamera auf sich gerichtet)

Wolf: Weit dir es Sdubschtportrat mache?

Lauscher: Warum?

Wolf: W dir d Kamera uf dich richtet.

Lauscher: I hanume woue luege, ob d Linse... i verstah mis
Handwark!

Sommer:  (zu Birgit) | weiss nid, aber die Fee chunnt mir irgendwie
bekannt vor. | hase scho mau gseh u mi Mage drait sech
0 so komisch.

Birgit: Dir heit dank Hunger! (Zu allen) Wie wérs afe mau
mitemne Kafi?

Hans, Fee, Lauscher:  Gueti Idee! (ab in die Kiiche, Tobias
erscheint mit Bildern)

Tobias: Hie si es paar Biuder!

Lauscher: Aues Roger, steuit d Biuder dert hare. (Sommer geht zu
Fee und lauft um sie herum)

Fee: Isch Gpis?

Sommer:  Irgendwie, i weiss nid, irgendwie chomet dir mir bekannt
vor. Kenne mir Us?

Fee: Nid dassi wusst, aber we dr Fernseh lueget, de kennet dr
mi sicher.

Sommer:  Komisch, was isch mit mir los?

Fee: Lampefieber!

Sommer:  Nei, nei, das isch es nid. Ds Muettermau a Gire Stirne.

Fee: Das hani scho immer.
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Sommer:
Lena:
Hans:
Lena:
Hans:
Lena:
Hans:

Lena:
Hans:

Lena:
Hans:

Lena:

Birgit:

Wolf:
Tobias:
Wolf:
Birgit:

Wolf:
Birgit:
Fee:

Sommer:

Sott de. .. (setzt sich nachdenklich)

Was miesse mir eigentlech mache?

Das sédge mir nech de scho, hibschi Frou.

Danke fiirs Komplimént.

Garngscheh. Mir miiesse Us de mau privat ungerhaute.
Ungerhaute? Uber was?

Dir heit es Kameragsicht und e Kamerakorper, das hani
uf e erscht Blick gseh.

Ah ja, seit me itz ddm so, weme mit Gperem wott...

Nei, i wird wirklech garn es paar Probeufnahme mit
oich mache.

Weni mi nid muess abzieh und uf d Bsetzigscouch
muess.

Dir heit da ganz fauschi Vorstellige, die meischte Talént
warde uf dr Strass gfunge. Rein zuefauig.

Mau luege!

(kommt mit Kaffee) So, itz machet mau e Pouse u trinket
es Kafi.

Die hei ja no gar nit gschaffet, wiso bruche die e Pouse.
U mini Biuder hei sie ono nid agluegt.
Biuder? Was fir Biuder?

Wolfgang, kes Zangg, mir si normali
Durchschnittsbirger vo hiit mitere moderne Morau. Auso
enau die Familie, wo fiir d Sandig pradeschtiniert isch.

?alle trinken Kaffee)

Normau, normau isch das hie nid.
Wie wei mir de itz vorgah?
I ha mir das fougendermasse dinkt...

U mir kenne s wiurklech nid?

20

theaterverlag kaliolabusto - etienne meuwly - eichholzstrasse 16 - 3254 messen



Fee:

Sommer:

Fee:

Birgit:

Hans:
Birgit:
Fee:
Wolf:

Fee:

Tobias:
Fee:
Tobias:
Fee:

Lena:

Fee:
Lena:

Hans:

Sommer:

Fee:

Nei, hani doch scho gseit, 6ii Muetter schint mr echli nab
de Schueh z sii. Villech si das d Wachsujahr. Auso
fougendermasse. ..

Komisch, komisch...

Vo dier Wohnig warde mir nit zeige, di schnide mir de
im Studio drzue. Dir hocket ufem Sofa, ds Sofa schnide
mer o spater drzue.

Uf welem Sofa soue mir de hocke, we dirs ersch spater
drzueschnidet.

Uf 6iem natirlech.

I ha gmeint...

Witer, d Schrankwang 16h mir o ganz wég.
Die schnidet dr o spéter drzue.

Nei, i ha dankt mir behanke se mit es paar Biuder. Het
nid Oper woue Biuder bsorge?

Jaig.
U de?
Da st6h sie jo.

Guet, guet. Witer! | hocke uf dr Site vom Sofa u
ungerhaute mi mit Oich.

Da chdit dr dr Stueu hie néh, d& passt doch sicher zu
Oiem drzuegschnittne Sofa.

| ha mi eiget Stueu drbi.
Wie hani o nume 0Opis angers chénne danke.

| gloube, dir ndmet die Sach nid wiirklech arnscht.
Fernseh isch e arnschti Aaglageheit. Mir choi s o e
angeri Familie sueche.

Nei, nei mir wei doch is Fernseh.

Auso guet, de zu 6ine Persone. (Hans geht im
Hintergrund zu den Bildern und schaut sie an)
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Hans: Fee, Fritz chomet mau, das muesst dir nech aluege. (Sie
gehen hin)

Wolf: Ig ha ja gseit gha: "La das Gschlarg da wag". So
plinlech!

Fee: Vo wo heit dr die Biuder?

Wolf: Us dr Mulde! (Zu Tobias) Itz tberleg dr mau, wie d us
dere Sach wider wosch usecho.

Fee: Das gloub i nid, kene schmeisst serigi Biuder eifach i d
Mulde. Das isch ja grad so, aus wiird me e Miro eifach
ghudere.

Wolf: So schlimm?

Hans: Obwou s sicher aues nume Drucke si.

Tobias: Es si Originau.

Lauscher: (laut) Grossartig! Die Pinsufiiehrig, die Farbgstautig, die
Schattierige, die einzelne Komponante, die Gstautl%1
ah, mir fahle d Wort. I ha no nie e Iablge Kuntler, i hoffe
ar l4bt no, mit so viu Gspdari fur Malerei gseh. War isch
da Begnadet’)

Hans: | welere Galerie chame die Biuder choufe? Junge Maa,
wo heit dr die Biuder entdeckt?

Sommer: | ha bi mir ono es paari zur Ufbewahrig.

Wolf: (laut) Mini Tochter wird Arztin, sie studiert Medizin, es
ganz flissigs Meitli.

Lena: Papi, lass doch la sii!

Hans: Schon, schon... spater... die Biuder si dr Hammer,

Tobias: Im wahrschte Sinn vom Wort.

Hans: Kennet dir dr Kiinstler?

Tobias: Ar steit vor 6ich!

Fee, Hans, Lauscher: Neii!!!

Birgit: Mi Sohn!
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Fee:

Hans:

Wolf:
Fee:

Sommer:

Birgit:
Wolf:

Tobias:

Fee:

Sommer:

Tobias:

Wolf:
Birgit:
Wolf:

Birgit:

Lena:
Birgit:
Wolf:
Lena:
Wolf:
Lena:

Oich, 6ich, 6ich bringeni ganz gross use. Ig kenne da e
Galerie, die...

Wird nech mit Gaud tberschutte u 6ich d Biuder us de
Hang risse.

Die spinne, die vom Fernseh.

Herr Hammer, wusst dir eigentlech, was dir flirnes Genie
heit grosszoge.

Ig has gwausst, drum ha ig ithn o immer ungerstitzt.
Ig ha immer a ihn gloubt.

U ig ha mau wider d Arschcharte zoge. Dr Vater het ds
Genie verchennt, wie stahni de itz da?

| verzeie dr, du Ungldibige.

Uf das miiesse mer afe mau opis trinke, heit dir nlt
Hochprozantigs da?

Ja, 1 chonnt o eine vertrage, isch das aus ufregend.

| dr Chuchi! (Tobias, Hans, Lauscher, Fee, und Frau
Sommer, ab in die Kiiche)

Eigentlech hanis ja o gwisst. D& Giu isch begabt.
Das cha nume vo mire Site cho.

Du exguse, aber mi Urgrossvater het bim Militar Posune
gspiut.

Das isch mir aber ganz n6i. Da het doch hochsten
Triangu gspiut.

Papi, wo mir scho mau drbi si...

Wage mir muesch nit sége, i haute dicht.
Was sou sie dicht haute, het sie es Leck?
Weisch Papi... ig...

Mausch du 0?

Net, 1g...
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Wolf:
Lena:
Wolf:

Birgit:

Lena:
Wolf:

Lena:
Wolf:

Birgit:

Lena:

Wolf:

Lena:

Birgit:

Wolf:

Lena:

Wolf:

Birgit:

Wolf:

Du singsch u tanzisch?

Nei, los doch mau zue...

Du bisch schwanger... wér isch dr Typ?

Du machschs ere nid grad eifach.

Nei, i bi nid schwanger, ig, ig... wirde ke Arztin.

Wie, du wirsch ke Arztin? Sicher wirsch du Arztin, du
geisch doch jede Tag ad Uni. Ching, du muesch di doch
1tz nid verstecke, nume wiiu di Brueder...

Ig wirde Schouspilerin!
Das wirsch du nid. Du wirsch Arztin, Punkt.

Dr zwdit Kinstler ir Familie. Villech het di Grossvater
glich Posune gspiut.

Paﬂi, ig gah scho sit emne Jahr uf d Schouspiuschueu, mi
Lehrer meint i heig Talant u i bi oscho castet worde.

Was het me mit dir gmacht? Ching, uf was lahsch di da
ih? Dis schone Medizin-Studium, du sdusches doch mau
besser ha... i begrife di nid, wiso nume?

Ganz eifach, i cha ke Bluet gseh.
Das het sie vo dir.

Nattrlech, itz bini scho wider Tschuld. Aber eis sagi dir,
we du nid witer Medizin studiersch de... de...

Enterbsch mi? Papi, itz due doch nid eso, das isch
wirklech nat far mi gsi, mi Profasser het o gseit, dass
minOiI Talént ufemne angere Gebiet lige, aber nid ir
Medizin.

Fragt sech nume, was fiir Taldnt. Schouspiuschueu,
Tingel-Tangel, mini Tochter.

Itz Ubertribsch aber, die Schouspiuschueu isch sehr
serios.

Ah, die Schueu kennsch du auema scho u hesch aues
scho gwiasst. Heimlech hinger mim Ruge heit drs tribe.
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Birgit:
Lena:
Wolf:

Birgit:
Lena:

Wolf:

Tobias:
Wolf:
Tobias:
Wolf:

Sommer:
Fee:

Hans:
Lauscher:
Hans:
Sommer:
Fee:

Birgit:
Wolf:

ETCETC

Vo tribe chame ja dué i ddm Zamehang nid reda.
Mit dir chame eifach nid reda.

Mit mir chame immer reda. Wiiber! I bi sehr enttlscht. U
mit witere finanzieue Zueschuss vo mire Site zumne
Schouspiustudium, chasch ab sofort nimm rachne.

Das hesch aber schon gseit.

Bruchi o nid, i schaffe nabebi aus Souffleuse bim
Theater. Das wird guet zaut.

Das wird ja immer schlimmer. (Alle kommen aus der
Kiiche zuriick)

Was isch de hie furne Stimmig? Ds Fernseh isch da.
Die hani ja ganz vergasse, i cha itz nid, i bi beleidiget.
(zu Lena) Hesch di andlech goutet?

Ah, du hesch es ou gwisst. E Verschworig gage mi, ig
spile hie nimm mit.

U ob du das wirsch, slsch lani d Bombe la platze, i wott
Is Fernseh.

So, itz hanke mir mau die Biuder uf, so dass me nimm
vo der Schrankwang gseht. Hesch das Hans?

Ja!

Ds Sofa vor dra. Aues Roger!

Bitte aui Platz nah. (Alle nehmen Platz bis auf Wolfgang)
Geits itz los? Chumm mi Giu. (Zu Wolfgang)

Herr Hammer, bitte!

Lah di nid so lah bitte. Du hesch das Ganze hie doch
ahzettlet. (Wolfgang geht zum Sofa, setzt sich)

Aber nume unger Protescht, (zu Tobias und Lena) mir
reda nér no witer. Dr eiget Vater so zum Narr go haute.
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